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Lesson 10

Character

Wz ZERAN EEEZH -

Lin Annf, YInggud rén, zai Taiwan xué Zhongwén.
Lin Annie, British. She is studying Chinese in
Taiwan.

MES RN EEE2F -

Lfn M&ixin, Yinni rén, zai Tdiwan xué Zhongwén.
Lin Meixin, Indonesian. She is studying Chinese
in Taiwan.

ERSREBATMR, RELR, 2R EZLREW M ERE
BB AE

M&ixTn jintidn shénti bu shafd, méi qu shang ké, Annf qu Mé&ixin jia kan
ta, wen ta yao bl yao qu kan yishéng.

Meixin felt unwell today and did not go to class. Annie went to
Meixin's home to see her and asked her if she wanted to see a doctor.
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0l. AEEOIRIM ABSBEREEMR °

Néng xGnwen tarén de jiankang qingkuang.
Be able to ask other people's health conditions.

01
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02. AESRBABCHEREER °

Néng shudming ziji de jiankdng qingkuang.
Be able to explain one's own health conditions.

03. RESUEA— B FTMEFH Ao RXRRWEL -
Néng shudoming yi ge difang de jijié hé tianqi de bianhua.
Be able to explain the changes of seasons and weather in a place.

04. REHT R A REZER QAR
Néng dul bingrén bidodé guanxin hé zhufd.
Be able to express concern and blessings to patients.

¥ 5E A Texty

i& SN ﬁ”iLilfﬁ§,?@4‘hﬁﬁlkHR?
Ann

: Mé&ix1in, ni kan qila1i bu tai hdo, zé€nmele? NAli bu shafa?

. za T R R W )4 . LN X
CPFR R RE, TR AR RS, X
~ b 2, ~ - ~ 2 ¢ ~ r /2 "‘)‘“ —
A E AR F AR A w RIS, A aEpg T o
M¢ixin: Zudédtian zdoshang hén re, xiawl hiuran kaishi xia yu, hai bian
Iéng le, wo you méi1 dai waitao, you meéi dai yusdn, huijia

yihou, wo de tou tong si le.

FR G ARET AL R T cBARAELEF X, 2 EG

flf % )3 mﬂi‘ufz%% e A /J‘ N ?E"&g % i}?& o
Anni: W0 xidng ni kénéng gdnmao le. Suiran xianzai shi chintian,
buguod youde shihou 1éng, youde shihou re, rigud bu xidoxin,

hén réngyi shéng bing.
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Fou o B, PR HE R AR R E A X o ARIRA
FREPDLT A -FE, L2 5=+ R -

M¢ixin: Shi a, Yinni méiyodu chintian, qititian huoshi dongtian. Wo

jiaxiang de tianqi gén Taiwan de xiatian yiyang re, chabuduo

sanshi duo du.

FA R ERGE | ERGF Rt AR E , T A8
- 7& 7 ,ﬁ?“igﬁ i
Anni: Yinni hdo ré a! Yinggué de qiwén méiydu name giao, k&shi gén

Taiwan yiyang, si ge jiji¢ dou you yu.

Foo RAKRTPREFA - R, BA Eﬁan S A & oo
M¢&ixin: Ting qildai nimen gén Taiwan rén yiyang, shénme shlh(‘)u dou yao

jide dai yusdn.

g g, F, B BAE 2RI R FFL 0

Anni: Méi cud, Meixin, ni de tou hai tong ma? Yao bu yao qu kan

yishéng?
;j,u;;hgp%iiﬁﬁ,gﬁjub %_é‘,*u,;ﬂ‘ F-g o
SRR PAE?HFL D

M¢éixin: Wo zudtian qu kan le, wanshang chi le yao, jiu méiydu name

tong le. Jintian laosht jiao le shénme? Gongke dud bu duo?

EF S X EA 5, - y;\.ﬁ{—‘,;‘\ 1]’314?\;%0
Anni: Ni bié zhaoji, yinweéi ni hé Li Ou jintian dou méi 1ai shang k¢,

suoyi ldoshTt jintian jiao de bu duo, yé méi géi women gongke.
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Méixin: Li Ou zénmele
Z 4R

:ﬂt‘"fé

$ =3

Ve

-+

PRSI N
a jintian weishénme y€ méi qu shang ke?
PRER A R, 3 RCR T FPLE,
R 'ﬁr”? [ A"-PPR o
Anni: Tianzhong shud tamen zudtian qu péngyou jia kai paidui, Li Ou
he le jiu yihou, jiu kaishi juéde bu shifu
Foo o AAF ] R e A B A RS 7
M¢&ixin: Tian a! Ni zhidao ta xianzai z€énmeyang ma?
S T B T’ﬁqu“’*;j}—i o
R e

N/

E

0, 2 R PR RS %@/\'uﬁ'
Anni: Tianzhong x1a ke yihou jiu qu gongsi le, w0 méi shijian wenwen
Li Ou zénmeyang le

A

5 B4R

7 Brr o

, Vi< RE
M¢&ixin: Xiwang ta zdo ri kangfu. Zhongweén ke kuai yao jiéshu le
woOmen dajia yao dud lidoliao.
ZHL o AR e AR E P B o IR
3 v BB AR o
Anni: Ni
yiqi qu ch1 fan chang gé

i\, 'Faif — ﬂi
x1an x1txi ba, zhu ni zdo ri kangfu. Déng ni hdo le, wOmen jiu
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Annie

Meixin
Annie
Meixin

Annie
Meixin

Annie

\_

Translation

Meixin, you don't look well, what's wrong? Where don't
you feel well?

Yesterday morning it was very hot, and in the afternoon it
suddenly started to rain and get colder. I didn't bring a coat
or an umbrella. After I got home, I had a terrible headache.
I think you may have a cold. Although it is spring now, it is
sometimes cold and sometimes hot. If you are not careful,
you can easily get sick.

Yes, there is no spring, autumn or winter in Indonesia. The
weather in my hometown is as hot as Taiwan's summer,
almost 30 degrees.

It's so hot in Indonesia! The temperature in the UK is not
that high, but like Taiwan, it rains in all four seasons.

It sounds you are just like Taiwanese, always remember to
bring an umbrella with you.

Do you still have a headache? Do you want to see a doctor?

~

/
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Meixin
Annie

Meixin
Annie
Meixin
Annie
Meixin

Annie

\_

~

I went to see the doctor yesterday. I took medicine in the
evening, and the pain 1s not that bad anymore.What did the
teacher teach today? Is there a lot of homework?

Don't worry, because you and Leo didn't come to class
today, so the teacher didn't teach much today and didn't
give us any homework.

What happened to Leo? Why didn't he go to class today
either?

Tanaka said that they went to a friend's house for a party
yesterday, and Leo started to feel uncomfortable right after
he drank.

Oh my God! Do you know how he is now?

Tanaka went to the company after class, so I didn't have
time to ask him about Leo's situation.

Hope he recovers soon. Chinese class is coming to an end
and we all need to talk more.

Please rest first and wish you feel better soon. When you

/

get better, we will go to eat and sing together.
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01.

02.

03.

04.

05.

Vocabulary'

=X
=

'%‘ A= % V-RE kan qildi | to look, to seem
Foeorihaihgde ki Ak F oo

Li taitai de siinnii kan qilai bi wo siinzi gao.
Mrs. Li's granddaughter looks taller than my grandson.

E®-7 IE zénmele | What's wrong? What happened?

n

L. ?% ADV  hirdan | suddenly

ZAA EARFEIITY ) RAvEes LA E D

Li xianshéng hiiran huan gongzuo le, ni zhidao ta zénmele ma?

Mr. Li suddenly changed jobs. Do you know what happened to him?
T VO xia yu | to rain

N yu | rain

FFX AR T AT 1A B, ST AR R o
Zuodtian yeli xia yu xia le lidng ge xidoshi, sudyi wo shui de bu hao.

It rained for two hours last night, so I didn't sleep well.

2V bian | to change, to become, to turn

ASENY léng | to be cold

o7



07.

08.

09.

10.

11.

" E N waitdo | coat, jacket

= g% N~ = 22, ) A e
jxﬁ;-%‘/z‘:l , I,J\é\j\‘ﬁ‘—,c‘m"rpfl‘fgo
Tianqi bian Iéng le, ni jintian yao jide dai waitao.

The weather has turned colder, remember to bring a coat today.

& & N yusdn | umbrella

O T A I R I SR e

Waimian xia yu le, w0 méi dai yusan, zénmeban?

It's raining outside, and I didn't bring an umbrella. What should
I do?

BR N tou | head

J§ SV tong | to be pain, to be hurt

TR A SR TS L RS, AR - ded
pao

Yinwei wo didi zuotian xiawu hirdn téu tong, sudyi wo gén ta
yiqi qu kan yishéng.

Because my younger brother suddenly had a headache yesterday

afternoon, I accompanied him to see a doctor.

o % V/N ginmao | to catch a cold; cold

-

ARRIZ A, AMEEES Bk
Wo ganmao le san tian le, méi banfa kan shi, xi¢ gongke.
I've had a cold for three days and haven't been able to study or do

my homework.
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12. 'ZE} X N(TW) chantian | spring
FEHFRRLG I EIREL, TS A G
hE oo
Jinnian chiintian méiyou qunidn name léng, sudyi qu shang ke de
shihou wo bu chuan waitao.
This spring hasn't been as cold as last year's, so I don't wear a

jacket when I go to class.

13. 4% CONJ ragud | if

hod Fooanbkdks KA B 2 £ - A2EE ?

Rugud M¢éixin de meimei y¢€ lai Taiwan xué Zhongwén, hui gén ta

yiqi zhu ma?
If Meixin's younger sister also comes to Taiwan to study Chinese,

will she live with her?

14. — ¥ ADV/SV  yiyang | the same; to be alike

Nens R - RE, - B - F FHE -
Wo de fangzi gén Li Ou de yiyang gui, yi ge yué yiwan dud kuai
qian.

My rent is as expensive as Leo's, over 10,000 dollars a month.

15. -] SV/V  xidoxin | to be careful; to watch out

09



16. 4 }Fa VO sheng bing | to get ill, to fall sick

3}?3 N/V bing | illness, disease; to get sick

THARRARS A/ ERAR S o RE] ]

Tianqi yue lai yue l€ng, shéng bing de rén yue lai yue dud. Ni déi
xidoxin!

The weather is getting colder, and more and more people are getting

sick. You need to be careful!

17. % X N(TW) dongtian | winter

2ELAAPFAL P AT A BEY, APRETR
® & o

Qunian dongtian wo gén jiarén qu Ribén wan le lidng ge xingqi,
wOmen wan de hén gaoxing.

Last winter, I went to Japan with my family for two weeks, and

we had a great time.

18. FIR N jiaxiang | hometown

RO ERIR AP A R, JGRIMAZ R R E e
Tianzhong de jiaxiang zai Ribén de béibu, tingshudo nali de
féngjing hén méi.

Tanaka's hometown is in the northern part of Japan, and I've

heard the scenery there 1s beautiful.

19. }i M du | degree (of temperature)

10



20.

21.

22.

23.

S\ N _
w N qiwén | temperature

=k

3EE DTIRE X IR, AT S L AR,
IRz 3 A

Li Ou shud ta de jiaxiang xiatian hén shifa, giwén chabuduo
¢rshiba du, bu Iéng y¢ bu re.

Leo says his hometown is very comfortable in the summer, with

temperatures around 28 degrees, not too cold or too hot.

5 N jijié | season

i f[a; % m-i s mw’s; = ﬁ;ﬁ; ?

DR

Which season is the best to travel to your hometown?

- . .
& N yao | medicine

EFu 5 X FEER, é‘?f)j*—i RE T, PTIL A R
A ded BE e -

M¢ixin jintian juéde bu shiufu, chi le yao jiu qu xitaxi le, sudyi
bu néng gén women yiqi qu tashiiguan le.

Meixin wasn't feeling well today, so after taking some medicine,

she went to rest and couldn't come to the library with us.

Vv jido | to teach

2R E B, B DL S ET

Li laosht jiao shii jiao de hén hdo, ta jiao le ershi dud nian le.

Miss Li teaches very well. She has been teaching for more than

twenty years.

11



24.

25.

26.

217.

SV zhaoji | to be nervous, to be anxious

¥

~
¢
3

TAEPRETR, VAR ALY H AR R AR X

=
o

4\‘.»‘0

Xido Ma mingtian yao kao shi, késhi ta bu zhidao yao kdo
shénme. Xianzai ta hén zhaoji.
Xi1ao Ma has an exam tomorrow, but he doesn't know what it will

cover. Now he's very anxious.

/f] N jin | wine, alcohol, liquor

i Fajt%a'}ﬁ! ek (Tek AR f].%% TURES T o
N7 bié h& jiti! Rigud ni hé le jiti, jiu bu k&yi kai ché le.

Don't drink alcohol! If you do, then you can't drive.

X ¢ IE tiana | oh my God
nd P EAEHIIET T LB A By R

T el 9

Tidnzhong shang ge xingqi gongzuo le wishi ge xidoshi. Tian a!
Ta yoOu shijian shui jiao ma?
Tanaka worked fifty hours last week. Oh my God! Does he have

time to sleep?

5 p }}?ﬁ IE zdo ri kangfu | get well soon

B4RV kangfu | to recover

REFHE LR, FH 5P ER -
Wo tingshud Méixin bu shift, xiwang ta zdo ri kangfu.

I heard that Meixin isn't feeling well. I hope she gets well soon.

12



28.

29.

30.

w A

01.

02.

2RV jiéshu | to end, to finish

R CIAR . GREFENIELE S & Ca R T ek A N
- A ke ?

Zhe ge youxi jiéshu yihou, wo yao qu xuéxiao houmian de canting

chi fan, nimen yao yiqi 1ai ma?
After this game ends, I'm going to the restaurant behind the school

to eat. Do you want to come with me?

AV zhu | to wish

~4

F Vv déng | to wait

M FFERS | 2552, APrEL |

Zhu nimen X1nnidn kualle! Déng Chiin Ji¢ jiéshu, women hui
xuéxiao jian!

Happy New Year to you all! We'll see each other back at school
after the Spring Festival!

A Common Usage
L 7 € o

mpAz KA S 4F, AR PR IR T

Ni kan qilai bua tai hdao, zénmele? N&li bu shufu?

You don't look well, what's wrong? Where don't you feel well?

B AL T X, 2 OIS, 3O GER, ok
‘Z\ /J‘ 0\‘)‘ 5 %E\,g'f? "" }Eﬁ

Suirdn xianzai shi chiintian, buguo youde shihou Iéng, youde
shihou re, ragud bu xidoxin, hén rongyi shéng bing.

Although it 1s spring now, it is sometimes cold and sometimes

hot. If you are not careful, you can easily get sick.

13



03.

04.

01.

AFIRNT FPRE N A - kB, £F S L5 R
W6 jiaxiang de tianqi gén Taiwan de xiatian yiyang re, chabudud
sanshi duo du.

The weather in my hometown is as hot as Taiwan's summer, almost

30 degrees.

AR L | ARITE P B o
Ni xian xituxi ba, zhu ni zdo ri kangfu.

Please rest first and wish you feel better soon.

Grammar Structure.

Similarity and Disparity
A+B +B((+ %)+ -tk +SV

This pattern indicates a comparison between two or more people,
things, or events, showing whether they are similar or not in a

particular attribute.

Bg AMA% T EBPFEGELA 5388 HAGHSH § X ih

FOEETE e A 9

Taibéi xi1atian zui re de shihou chabudud 38 du. Ni zhu de chéngshi
xiatian de qiweén gén Taibé&i de yiyang gao ma?

In Taipei, the hottest days of summer reach around 38°C. Does the

summer temperature in your city reach the same high?

14



e

B E Bk, & XehZ o~ AT o JLER) 8 4 0%
EA E A ehEE - H# 5 o

Ou hén xihuan hé kaféi, mé&i tian hé san, si b&i. Tingshud
Xido Ma y& hén xihuan, méi tian he de gén ta yiyang duo.
Leo loves coffee and drinks three or four cups a day. I heard

Xiao Ma loves it too and drinks as much as he does every day.

PR RIS

20 A B FEAIET P - kg, AR
B o

Nanbu chéngshi de shénghuo fei gén béibu chéngshi de bu yiyang
gao, béibu de bijiao gao.

The cost of living in southern cities is not as high as in northern

cities. The north is more expensive.

\_ /
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03.

FLsis B R R 1%

-
1 0. 0. 0. 0. D & & & & ¢

3080 Lo B L e 9

/

02.

If...

In Chinese, the "if" clause generally precedes the main clause in

conditional sentences.

bk ¥R, ARE R FFL
Rugud ni changchang tou tong, wo juéde ni yinggai qu kan yishéng.

If you often have headaches, I think you should see a doctor.

16



FHARBT, Aok iR s Ay PR, B2 BTN @ fo
AR

Li Ou shéng bing le, rigud ni jintian ydu shijian, yao bu yao gén
woO qu ta jia kankan ta?

Leo is sick. If you have time today, would you like to go with me

to visit him?

11\1,

dek A 3L A R ARKARG , f AT g v e
T'F'fr'i =

Ruguod béibu de shénghuo féi yue 141 yue gao, youxi€ nidnqing rén

jiu hui hui nanbu gongzuo hé shenghuo.

If the cost of living in the northern region continues to rise, some

young people will move back to the southern region to work and

live.

~

0L 2 jphehpFiz , 15 - L_i—%-%%igg?gfgfg;: 2
~Z = i
02. EFHNLT AN 2057 § P F EAIED

03. RER B J — Bok¥, AREapEEE T PRIETE 7 iR
SRR & e

\_ /
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Inclusiveness and Exclusiveness
(with question words as indefinites)

(S+)QW(—|—S)-|—'3—|—V
(S+) QW (+ S) + ¥% / 4 + NEG + V

"nn

To express inclusives like "everywhere," "everyone,"or "everything,"

"nn

or exclusives like "nowhere," "no one," and "nothing," a question

word must be used with 75'3 .In negative expressions, the adverb ~

can replace 3.

i%imgxlﬁ,ﬂﬁﬁﬁﬁjg EEPEE Sy BT
Frerx o

Wiang xianshéng xianzai bu gongzuo, shénme shihou dou youkong,
ni kéyi qu zhdo ta lidolido tian.
Mr. Wang isn't working right now, so he's free anytime. You can

visit him for a chat.

NS v > et a2 22 Sa
g, FIGVRESY R, Ko » T F, TS
AR AR o
Zai Taiwan, yinwei ndli dou you canting, dongxi y€ hén pianyi,
suoyi hén dud rén bu zuo fan.

In Taiwan, because there are restaurants everywhere and food is

inexpensive, many people don't cook.

18



I8

AP TR RL L IR, FEAIERT A

R R A A L T

A )
£ %

WO gén péngyou men ddsuan xia ge zhoumo qu shan shang wan,

T

-K\\
—\

késhi xinwén shud xia xingqi hui bian de hén Iéng, sudyi women
shéi dou bu xidang qu le.

My friends and I planned to go to the mountains next weekend, but

the news says it will get very cold, so now none of us want to go.

0. PXABNETF ERBEIVLST £ T A D

Q& ERE R LAy €Ay /

19




"S+V + 7 + 0" as a Dependent Clause

Past
S+V+ 13 (+0) (+8S,) +

Habitual Action
S+V+ 1 (+0)> (+8S))+

Future
S+V+ 13 (+0)° (+8S:)+

When the sentence pattern "S +V + 7 + O" appears, it generally
means that the sentence is unfinished. In this case there must follow
a subsequent statement serving as the main clause that completes

the sentence. Such a main clause is usually introduced by the fixed
adverb fj*u . When this type of sentence pattern is used, the initial
action in the beginning of the sentence is followed almost

immediately by a second action.

PRRFRTERT A, A P A RIRGRT
Didi zuotian xiawu xi¢é le gongke, jiu qu péngyou jia wan youxi le.
My younger brother did his homework yesterday afternoon and then

went to a friend's house to play games.

R S R R AR S

Wang xianshéng gén Wang taitai méi tian wanshang chi le fan jiu
qu waimian zouzou.

Mr. Wang and Mrs. Wang go for a walk outside every night after

dinner.

20



Nep AP ATEPE KA, LU - F Kk, B
AR, RES 3 W o

W6 de Ribén péngyodu xi1a xingqi yao lai Taiwan, zhe shi ta di y71 ci
lai, ta shuo dao le Taiwan, jiu yao mashang qu yeshi guangguang.
My Japanese friend is coming to Taiwan next week. It's his first
time, and he said that once he arrives, he'll go straight to the night

market.

02. W ¢ & X BELT IT YT RTINS A BT

* T F1 xia ban : get off work

\_ /




03.

o
Joy F

,.,fr.,J\ “E‘S ;IH‘
L i

T BIF RS PRAR QD FRAR U (S {8 e
5t -7

Er

05.

Imminent Action

This pattern is used to express that something is about to happen

or will occur soon. It emphasizes an imminent event or change.

In addition, " - " is often placed in front of the verb. This pattern is
often used to highlight anticipation or preparation for an upcoming

event.

S oot QUSSR S B F A
Hdoxiang kuai yao xia yu le, ni déi jide dai ylusan.

It looks like i1t's about to rain. You should remember to bring an

%@
i\,
0l
I3
3
3
B
(o]

umbrella.

TR-E 2T O APARET R
Tian kuai yao héi le, women gankuai huijia.

It's getting dark soon. Let's hurry up and go home.

22



FRGRE LRI R R, AP AR
Li Ou shud ta kuai yao dao canting le, women xian didn can ba.

Leo said he's almost at the restaurant. Let's order food first.

T™ERAB - 95

Fra

-
i) ]

[ > 2 .
TR IZHR T

02.
14 : 00
O13HR5IE 14 : O5HEE
* 2 chifa : to departure
I e Y PR C I AL RS TR
PR AR AR S B ART
03. FEBRUARY

M T w T F S S

%ﬁ@ 27 28 29 30 31 1
2 3 4 6) 7 8
o 10 n 1w B, 5
6 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28

v e85 AT A R KT B o

\ N S /
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PP RFLBREST, RF AL LI10-2

Lesson 10  Sudden cold weather, easy to get sick

Character.

Hf  r BALEXBT  EEEZ2F -

Tidnzhong, Ribén qiyé yuangdng, zai Tadiwan xué
Zhongwén.

Tanaka, an employee from a Japanese enterprise. He
is studying Chinese in Taiwan.

TR XBA  ZEEB2F X

LY Qu, Mé&igud rén, zai Taiwan xué Zhongwén.
Leo, American. He is studying Chinese in Taiwan.

Scenario
=3 ®

BHRfMmZERESRERBFRMAH X -
Tidnzhong hé LY Ou zai xuéxiao canting ch? wifan hé lido tian.
Tanaka and Leo are having lunch and chatting in the school cafeteria.

M
¥}
5

2E B Learning Object.

2

0l. AESRBAECHREARBIEAMN ©

Néng shudming ziji shénti bd shi de zhengzhuang.
Be able to describe symptoms of physical discomfort.

24



02. REERERAEEMNRAE BEEH -
Néng xué hui midoshu mdudi de tianqgi xingtai yu tézhéng.
Be able to describe the weather patterns and characteristics of a
place.

03. ERREBCEBRNRAERERRE

Néng chénshu zij7 xthuan de tidnqgi xingtai yti gdnshou.
Be able to state preferred weather patterns and feelings.

N AR P ARG ER, C LT IESI T .
Tianzhong: Zh¢ chang yu bu zhidao shénme shihou hui ting, yijing xia

le hdoji tian le.

‘%E‘%t: é\%—f?\;%‘ﬁjﬂ;’f‘%, AFP| R e, B HF
Aeged, 3 AR R ?ERER LY

Li Ou: Jintian shang ké& de shihou, wo tingdao ni budan késou, hai da

le hdo ji ge pénti, shi bu shi gdnmao le? Yanzhong bu yanzhong?

3a
X

. Bl £\, & Bl o . > 2y 2D Ll P 2 1=
P A AR R, AiEAT e AT é%féfcxﬁﬂzﬁﬁ, B 44T

50 .
Tianzhong: Bu shi gdnmao, shi guomin. Wo xia le ke jiu ch1 guomin

yao, xianzai hdao duo le.

FRLPBEEFA, AFFANT A, G AOEGER RS
ek A PR T l”])"a , %Qf@;% ’J:}P‘.} o
Li Ou: Xido Ma gaosu wo, Taibé&i chiintian chang xia yu, youde shihou
you sh1 you léng, ragud yifu chuan de bt gou, hén rongyi shéng

bing.

25



A
/

T «-f; a,&’af?‘ At
)
2

gl
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Tianzhong: W0 jide qunian xiatian, chabuduo méi tian xiawu dou xia
yu, suiran kénéng xia le san, sishi fenzhong jiu ting le,

késhi yu da de budélido.

3R CAFIEACAR G R AR, THIF RS B A4,
A mAE S A, AR E BB f‘njﬁ}%“ﬁ o

Li Ou: Shi a! T4aib&i shénme difang dou yodu yusdn dian, bianli
shangdian y¢ mai yusan, wo yiqian bu dong weishénme, zai

Taibéi zhu le ji ge yue yihou jiu dong le.

B oAy - R EREY P EEREARF, B frw]';rsﬁj i3
Pk R FOLRGE, O RAETIR o
Tianzhong: WO you yixié Taiwan tongshi yé bu xihuan zhe zhong tianqi,

tamen dou juéde Ribén de tianqgi bijiao gan, bijiao shiifa.
AR AR At AL AL TS L g T w9

Li Ou: Buguo Ribén de dongtian bi Taiwan 1&ng de dud, yé& hui xia

xu¢ ba?
9P e TR AL ATES A OERS P A

Tidnzhong: Dui. Taiwan bl xia xué, bu shdo Taiwan rén xihuan

dongtian de shihou qu Ribén kankan baise shijie.
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FROANRIRL gTE T
F i o

: Wo de jiaxiang y¢ hui xia xué, xia xué de shihou hén anjing,
juéde shijian guo de hén man.

1
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2 N A L ’FE’Lizﬁ%’F&F'&EHI&}““%Q

Tianzhong: Ni bu juéde wOmen zai Taiwan shijian guo de hén kuai ma?

n\

FR A | e @ AR R EFORFE, - BY 2 F 4 AIE
Li Ou: Shi a! Jide wo gang 14i Taiwan de shihou, yi ge Zhongwén zi yé&
bu dong.

Y R AEREEF, X €8

Tianzhong: Ni xianzai badan hui kan, y¢€ hui xi¢ le

FRHFAHFAPERUE G0 N AL FFENLT o
Li Ou: Xiwang wo hui M¢&igud yihou bu hui wang le wo zai Taiwan
xu¢ guo de dongxi.

bl
<

N
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gl
I
<@
s
T

R e T 1 E
Tianzhong: Ni kéyi duo kan Zhongwén dianying, dud ting Zhongwén gé

changchang gén ni mama shud Zhongwén, zheyang yiding
hui jide!
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Tanaka

Leo

Tanaka

Leo

Translation

~

I wonder when this rain will stop. It has been raining for
several days.

During class today, I heard you not only coughed, but also
sneezed several times. Do you have a cold? Is it serious?
It's not a cold. It's an allergy. I took some allergy medicine
after class, and I feel much better now.

Xiao Ma told me that it often rains in spring in Taipei.
Sometimes it's wet and cold, and if you don't dress warmly
enough, it's easy to get sick.

I remember last summer. It rained almost every afternoon.
Although i1t might stop after 30 or 40 minutes, it was
extremely heavy rain.

Yes! In Taipei, umbrella shops are everywhere, and
convenience stores sell umbrellas too. I used to wonder

why, but after living in Taipei for a few months, I

/

understood.
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Tanaka

Leo

Tanaka

Leo

Tanaka

Leo

Tanaka

Leo

Tanaka

\_

~

Some of my Taiwanese colleagues also don't like this kind
of weather. They think the weather in Japan is drier and
more comfortable.

But winter in Japan is much colder than in Taiwan, and it
snows, right?

Yes. It doesn't snow in Taiwan, many Taiwanese people
like to visit Japan in winter to see the white, snowy
scenery.

My hometown also gets snow. When it snows, it's very
quiet, and it feels like time slows down.

Don't you feel like time passes quickly here in Taiwan?
Yes! I remember when I first came to Taiwan, 1 didn't
understand a single Chinese character.

Now you can not only read but also write.

I hope I won't forget what I learned in Taiwan after I
return to the United States.

You can watch more Chinese movies, listen to Chinese

songs, and speak Chinese with your mom often. That way,

/

you'll definitely remember!
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01.

02.

03.

04.

Vocabulary'

il

¥ M ching | measure word for a short period of rain,

snow, illness or involvement in an activity

FRE LA GRS, TELAT I - HA
Jintian zdoshang tianqi hén hdo, xiawu hiiran xia le yi chdng yu.
The weather was very good this morning, but it suddenly rained in

the afternoon.

(E- 2V, ting | to stop; to park (acar)

io(ﬁ : J—\.]FE /.‘ :4'5'2 g*’
B ER i A g prd e |

M¢eixin: Women zénme qu xuéxiao?

Tianzhong: Déng yu ting le, wOmen zou lu qu ba!
Meixin: How do we get to school?

Tanaka: Let's walk when the rain stops!

& ADV  yijing [ already

HEF 3 B4, ¥ 8w 7D

Lin ldosh1 bu zai xuéxiao, ta yijing huijia le.

Teacher Lin is not at school, he has gone home.

5@:;'] \Y tingdao | to hear

AT L R LrBEC, #rBEE 4
Wo tingdao Li Ou zai chang gé, ta chang de zhén hao.

[ heard Leo singing, he sang so well.
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05.

06.

07.

7 & ADV  budan | not only

FipEcd LR E, BRALEST o
Yishéng shudo Mécixin budan yao cht yao, hai yao xiuxi hdoji tian.
The doctor said that Meixin not only needed to take medicine,

but also needed to rest for several days.

FLEL VN késou | to cough; a cough

vV ké | to cough
mov o ANEF P Ay, mERE 9
R A LA I B "z";;}rg\;%ﬁo

Tidnzhong: WO tingdao ni zai késou, ni z€nmele?
Anni: W0 yijing ké le lidng tian, kénéng gdnmao le.
Tanaka: I heard you coughing. What's wrong with you?

Annie: I've been coughing for two days, maybe I have a cold.

;}“‘I‘F’E P{ VO da pénti | to sneeze

V‘EF{N pénti | sneeze

BATA G AORRA O GER, AE AR
T—'ﬁ \’—'Qo

Zuijin tianqi youde shihou 1éng, youde shihou ré, wo méi tian da
hdoji ge penti.

The weather lately has been sometimes cold and sometimes hot,

and I sneeze several times a day.

31



08.

09.

10.

11.

12.

Bcd SV yanzhong | to be serious

S CREEET RIS R S
Wo tingshuo Wang taitai shéng bing le, xiwang ta de bing bu tai
yanzhong.

I heard that Mrs. Wang is ill. I hope her illness is not serious.

AT SV/N  guomin | to be allergic; allergy

Bd S X R b S EeEeh, 8 A 7

Tianzhong jintian zdoshang da le hdoji ge pénti, ta shi bl shi

guomin le?

Tanaka sneezed several times this morning. Was he allergic?

Y shi | to be humid, to be wet

AWt X X JRX L g 0L E AR o
Béibu de dongtian you shi you Iéng, ndnbu bijiao shufu.
Winters in the north are humid and cold, while winters in the south

are more comfortable.

TV chuan | to wear

- e

272, & S s S > S B L » » y 2
T e RS VER, A AR a1 ?
Ni chuan de zhe shuang xiézi hén piaoliang, shi zai ndli mdi de?

The shoes you are wearing are beautiful. Where did you buy them?

/> 45 N(TW) fénzhong | minute

B ARAES L = s, B omgd ek T o
Xianzai shi lidng didn q1 fén, san fénzhong yihou, lidng didn shi

fen de huoche jiu lai le.

It is now two past seven. In three minutes, the train at two past

ten will arrive.
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14.

15.

16.

Z 7 7 SV budélido | to be extremely, to be exceedingly

JBEFIRA IR - Bl , T HBEEIET o

Xido Ma de fumu gé&i Li Ou yi ge hongbao, Li Ou gaoxing de
budélido.

Xiao Ma's parents gave Leo a red envelope, and Leo was extremely

happy.

& Vv dong | to understand

—

PR PEE 1T N EEEE SN
Yinwei Tianzhong hai méi xué guo zhe ge ci, sudyi ta bu dong
Wang xianshéng de yisi.

Because Tanaka hasn't learned this word yet, he doesn't understand

what Mr. Wang means.

{ $7 /& N bianli shangdian | convenient store
BREN shangdian | store, shop

FROGIFEBSRAAIF R, FLF Ad %2

Xuéxiao fujin you hdoji jia bianli shangdian, xuéshéng mai dongxi

hén fangbian.
There are several convenience stores near the school, making it

very convenient for students to buy things.

?{ \Y mai | to sell

FrEDFFRIARYE R, MUV E L ? 5 o
Xinnian de shihou hén dud rén yao hui ldojia, sudyi hudché piao
mai de hén hdo.

Many people want to go back to their hometowns during the New

Year, so train tickets sell very well.

33



17.

18.

19.

20.

% N tongshi | colleague

R eI ol i A4

T o

Tianzhong de Taiwan tongshi gaosu ta, Tainan de xidochi budan

-é:'\

F LA =

o
o
A .
(\zﬁ
—\
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EETE

.

haochi, hai hén pianyi.
Tanaka's Taiwanese colleagues told him that Tainan's street food is

not only delicious, but also very cheap.

%ﬁ_M zhong | kind, type

b

T KB RAEeh TS F T

Zhe zhong cha suiran hdohe, késhi tai gui le, sudyl Wang taitar mei

VN
mail.
Although this kind of tea was delicious, it was too expensive, so

Mrs. Wang didn't buy it.

3z SV gan | to be dry

FRBID eNE X3 F TR, X F X ER Ao

Na ge chéngshi de xiatian bu chang xia yu, tianqi you gan you re.
It doesn't rain often in summer in that city, and the weather is dry
and hot.

:‘4) LY v
T 32 VO xid xué | to snow

N xué | snow

i

FRAPE I ETE L@ DT
M¢igud béibu de dongtian hui xia xué, I1€ng de budélido.
In the northern United States it will snow in the winer and be

extremely cold.
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22.

23.

24.

v d N baisé¢ | white color

g N s¢ | color

ZIF T FRi2 e 4 & FR]‘E{‘Q}*J‘F’?
Anni chang chuan de na jian baisé yifu hén hiokan.

The white dress Annie often wears is very nice.

+ & N shiji¢ | the world

?ﬁﬁ@ﬁﬂm%%,wwgﬁﬁé%%o
Li Ou juéde shiji¢ name da, ta ndli dou xidng qu kankan.

Leo felt that the world was so big and he wanted to see everywhere.

Vv gud | to pass; to cross

0¥ dskiFaprig, ¥ ERFETEE R
Tianzhong qu liixing de shihou, chang juéde shijian guo de hén kuai.

When Tanaka travels, he often feels that time flies by.

P 2 F N Zhongwénzi | Chinese character

zi | character

N
SRR S LR ST
F %

Li Ou zai Mé&igud de shihou, chang gén mama shudo Zhongwén,
késhi ta de Zhongweén zi xi¢ de bu hdo.
When Leo was in the United States, he often spoke Chinese to his

mother, but his Chinese writing was not good.
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25.

01.

02.

03.

04.

05.

o V wang | to forget

FORT5AF AR, TUBRAREE
M¢ixin wang le jintian you kdoshi, sudyi ta xianzai hén zhaoji.
Meixin forgot that there is an exam today, so she is very anxious

now.

o Common Usage.

S SR AT i EER IS R
W tingdao ni budan késou, hai da le hdoji ge pénti.

I heard you not only coughed, but also sneezed several times.

K—Z‘ z}\},i 709 Eg;'ﬁf A E&"é‘ ?
Shi bu shi gdnmao le? Yanzhong bu ydnzhong?

Do you have a cold? Is it serious?

A EA A PR EE g ?

Ni bu juéde women zai Taiwan shijian guo de hén kuai ma?

Don't you feel like time passes quickly here in Taiwan?

HA j\f“/‘?‘mﬂill} - BP 2Fs % fE o
Jide wo gang lai Taiwan de shihou, yi ge Zhongweén zi y¢ bu dong.

I remember when I first came to Taiwan, I didn't understand a

single Chinese character.

GG R EF, 4GB
Ni xianzai budan hui kan, y& hui xi¢é le.

Now you can not only read but also write.
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01.

) Grammar Structure'

2

Not only..., but also...

The structure " 7 {2 «c---- , B e " is used to indicate a
progressive relationship, meaning that something not only has

one characteristic or feature but also possesses another, which is
more significant or goes further. It is often used to emphasize that
the latter is more important or takes things to the next level. It can
also mean "not just this, but even more." If the context requires
progression and emphasizes the importance of the latter, it is
recommended to use " i ". If it is simply listing or adding

information without particular emphasis, " » " is more appropriate.

Fom2 i §o7 AR B RS ATRIR
Li Na budan mai le Taiwan didnxin, hdai mai le hén dud xin yifu.
Lena not only bought Taiwanese snacks but also bought many new

clothes.

TEFRR Ak, BB TS MAsE T R o
Xido Ma budan xié€ le gongke, hai xi¢ le baogao. Xianzai ta juéde
hén qingsong.

X1ao Ma not only finished his homework but also wrote his

report. Now he feels very relaxed.
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Foodgpn, Aledind ik, 4 FRED AL FTR
M¢ixin shéng bing le, budan bu néng qu shang ke, y¢ bu néng

gén péngyou qu kan dianying.

Meixin is sick. Not only can she not attend class, but she also

cannot go to the movies with her friends.

e R L AT, v Py fBd T o
Budan Anni xidng qu dongbu liixing, Tidnzhong yé& xidng qu
dongbu liixing.

Not only does Annie want to travel to the eastern region, but

Tanaka also wants to travel to the eastern region.

Dy

=7 2 =7
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02. Single 7 with Quantified Objects
S+V+ 7 +NU-M (+ O)

When 7 1is used only once in the sentence, after the verb,
it indicates that the action was completed at some certain

time in the past.

Eg. B’F—‘Qi\*’p: T AP E R RL
Zuodtian wo kan le yi bén Zhongwen shi, hén yoduyisi.

I read a Chinese book yesterday. It was very interesting.

ZHME 1A EATRIR, - £ FZ FHE o
Li Na mai le lidng jian x1n y1fa, yigong lidngqian sanbdi kuai qian.

Lena bought two new pieces of clothing for a total of 2,300 dollars.
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Rt B A SR AR L SR, ¥ R
RKE o

Tingshud shang ge zhoumo Li Ou zai paidui Ii hé le shi ji béi jiu,

di er tian tou tong si le.

I heard that last weekend, Leo drank over ten glasses of alcohol at

a party, and the next day he had a terrible headache.

~

0. a ¢ : NERECHEF, TR T o

4L HAE ] ANpE X P - A2
TEEAS o 5 AR TF

02. /J‘ o% . -%E—%A, T/,i ‘E F%"‘,‘"”J ? ],J ﬂ,\j\%g&/‘?‘ °
FR0: N3 ZBEFEL, PR
TESARER- BIFL o
3. 2% W@ LELRSET LB 23 ?
v
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03. Using &_% &_------ ? to imply a probability
{1 g}\ ...... €

This structure i1s used to confirm or inquire about information that
the speaker suspects to be true but seeks verification. It adds a
soft, tentative tone to the question, encouraging interaction and

avoiding directness.

Eg. -%'Q‘;‘;' ‘4413)»’?\9&]&75‘%E.“—%”?
M¢&ixin weishénme ban jia? Shi bu shi fangzu tai gui le?

Why did Meixin move? Was the rent too expensive?

Y IS FEEEETE W

Tianzhong weishénme huiguo? Shl bl shi qu kan jiarén?

Why did Tanaka return to his country? Was it to visit family?

FAL G PR KR E? AT A LR D
Anni weéishénme méi 1ai shang ké? Shi bu shi bu shiifa?

Why didn't Annie come to class? Was she feeling unwell?

02. /5 RS XA E Y ?

a ¢ 1 R | ABTE X 1 vt 5 R pE

03.

o
)
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e
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04.

Stative Verbs with Intensifying Complements

YEEEE

# 2 ¥ 7 can be placed on the end of stative verbs to indicate an

extreme condition.

BRRRNE S 0 00 | RS ES R £
TR

Zhe jia canting de cai hdochi de budélido! Tingshuo shi zhe ge
chéngshi zui youming de canting.
The food at this restaurant is incredibly delicious! I heard it's the

most famous restaurant in this city.

a & s BWA r 2 BN L™ A A -

(3 B4 GRS Ry R @ o

Hén dud xuéshéng dou shud jintian de kdoshi nan de budélido.
Many students said that today's exam was extremely difficult.

AR LRADFIRE A BT | 2 EFBEFET o

—

de budélido.
I heard that Annie's hometown is a big city, and the cost of living

is extraordinarily high.
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05.

Rhetorical Question

This sentence structure expresses a strong doubt or negation,
usually with emphasis, and expects the listener to agree with a
certain fact or situation. It is commonly used to question a

situation or highlight its obviousness.

PAN L 2y v 2 "’J:.”/‘i 2 - DA NS ,):_/ .:\.J;—
AR BEF L FAET, AP A BB ES

WO tingshud zhe¢ ge cai hdochi de budélido, women bu didn zhe ge
cai ma?

I heard this dish is incredibly delicious, aren't we ordering it?

A ArEe PR SRAE X T 2 7
Ni bu zhidao Tidnzhong de jiaxiang dongtian hui xia xué ma?

Don't you know that Tanaka's hometown gets snow in winter?

2o 0 2 X pFiEAG B3 p At 28 o

e G HA?RI Bga TR gE 2 ReE?

M¢&ixin: Dongtian de shihou wo bu xidng qu Ribén de béibu.

Anni: Wéishénme? Ni bu xidng kankan xia xu& yihou de baiseé
shiji¢ ma?

Annie: I don't want to go to northern Japan during winter.

Meixin: Why not? Don't you want to see the white world after it

SNOWS?
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06.

Exclusiveness Intensified (not even, not at all)

- +M+N++ +NEG+V

If one wants to express a high degree of exclusiveness equivalent

to the phrases "not even a little," " not at all" than " - + M + N"

must be placed in front of " » ". This sentence pattern is used for

negative expressions.

- BEAL G, SR AR ARG T
Zheli yi ge xuéshéng y¢ méiyodu, jintian shi bu shi méiyodu
Zhongwén ke?

There isn't a single student here. Does that mean there's no

Chinese class today?
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£OPFR AT, S R k- BEL P
M¢&ixin zudtian shéng bing le, sudyi ta de gongke yi ge zi y¢ méi
Xi€.

Meixin was sick yesterday, so she didn't write a single word of

her homework.

ho %k i, jj‘&;z FUREYUEES R - HEP
Ak o
Ruagud hé le jiu, jin bu k&yi kai chg, sudyi Li Ou jintian yi béi jiu

y¢ méi he.
If you drink alcohol, you can't drive. That’s why Leo didn't drink

even a cup of alcohol today.

SEAR BABA2EBHT T
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Task.

/f{ % 1 Please look at this table and use the following sentence patterns \

to talk about Leo and Xiao Ma's situations.

.- +M+N++ +NEG+V
2A+HE+B(H+ 7 )+ - % +SV
3.8HQW(+S) + 5 +V

4. SHQW (+S)+ 8/ + +NEG+V

3 RR 3 AR
144 R
¥ B % et
T pehokdn x T ek Retee
N Y ] LRl LB
P i
g Ka v o
RS NS

/

Introduce your favorite season or a period of time in your country. \

Use the following vocabulary and grammar to give a 3-minute
introduction.

L(SHQW(+S)+38/+ +V
2A+FI+B(+ # )+ - £ +SV

3. 4k ... ; (+;I%L,) ......
4. - +M+N+=+ +NEG+V

Ty %= ¥ B il
T & TR FER B F B
Ve % TR [ &
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X 1t Bk Culture Note.

EEMNRERT HEFHZAZENFE FF(3AZE
5E)$%mik,£%%ﬁ%,mﬁ@ﬁéﬁF Ll
HHREALA D, EFZ(AEZ8A)RAE®R ., RARKEA
38, FREERMBEE REXARAXZ MBEFER
RZE®H, & ﬁ%ﬂ“ﬁﬁﬁ?i% M%MHiﬂ1E)
ﬁ%ﬁ%ﬁ’L,&\m ,ib%lg/}?\%, n)gﬁl‘/ﬁﬁb 1‘3-%@5
SEBNRG KREETER, £LZT (12A8%F2A
FRETHE, LRZIARLEFTELETRER, MTPEFRZH
BE K o

HREEZEZR, FTRELFIXA/TE mEtBETEE
I ﬁ@E/Wmﬁﬁﬁmgﬁﬁr%%Jm&d B
EAMBZFNESY , GITARSBTERBERIEH BN
ZH, AoRBEHE®E ’;’%E’Jﬁﬁliﬁﬂﬁﬂlio

~—"

Taiwan is located in the subtropics, with each season having
unique characteristics. Spring (March to May) sees large
temperature variations between morning and evening, with
damp, cool weather in the north and occasional rains in the
central and southern regions during the plum rain season.
Summer (June to August) is hot, with temperatures reaching
up to 38°C, frequent afternoon thunderstorms, and typhoons
from the northwest Pacific. Autumn (September to November)
offers the most comfortable weather, cool and dry, though
it is shortening due to climate change. Winter (December to
February) brings cooler temperatures and rain in the north
due to the northeast monsoon, while the central and southern
regions are mostly sunny.

Due to Taiwan's frequent rainfall, carrying an umbrella has
become a habit, influencing the architectural style as well. This
is evident in the commercial areas of Taiwanese cities, where
buildings feature "arcades" or covered walkways. This design,
with over 200 years of history, offers pedestrians shelter
from rain, wind, and sun, highlighting the practicality and
convenience of local architecture.



